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Lieferumfang / Produkt lhrer Wahl

1x Bedienungsanleitung
1x Garantiekarte



Technische Daten

Modell: | Artikel- LED: Solar- Akku: Schutz-
Nr.: panel: art:
WK812-GSH 708273 1x0,06W 2V,50mA AAsize 400mAhNi-Mh P44
WK812-GSL 708273 1x0,06W 2V,50mA AAsize 400mAhNi-Mh P44
WK812-GHA 708273 4x0,06 W 2V,50mA AAsize 400mAhNi-Mh P44
WK812-GSR 708273 1x0,06W 2V,50mA AAsize 400mAhNi-Mh P44
WK812-GSK 708273 1x0,06W 2V,40 mA AAsize 400mAhNi-Mh P44
WK812-GSM 708273 1x0,06W 2V,50mA AAsize 400mAhNi-Mh IP4L
WK812-GST 708273 1x0,06 W 2V,50mA AAsize 400mAhNi-Mh IP4L
WK812-GSG 708273 1x0,06 W 2V,50mA AAsize 400mAhNi-Mh P44
WK812-Kw 708273 1x0,06 W 2V,50mA AAsize 400mAhNi-Mh P44
WK812-GS 708273 1x0,06 W 2V,50mA AAsize 400mAhNi-Mh P44
WK812-MG 708273 1x0,06W 2V,50mA AAsize 400mAhNi-Mh P44
WK812-GK 708273 1x0,06W 2V,50mA AAsize 400mAhNi-Mh P44
WK812-GB 708273 1x0,06W 2V,50mA AAsize 400mAhNi-Mh P44
WK812-DG 708273 25x 0,06 W 2V,50mA AAsize 400mAhNi-Mh P44
WK812-DR 708273 25x 0,06 W 2V,50mA AAsize 400mAhNi-Mh IP4L




Allgemeines / Sicherheit

Allgemeines
Bedienungsanleitung lesen und aufbewahren

Diese Bedienungsanleitung gehdrt zur Solar Sommer Deko.

@% Sie enthdlt wichtige Informationen zur Installation und Handhabung.
Lesen Sie die Bedienungsanleitung, insbesondere die Sicherheitshinweise, sorgfaltig
durch, bevor Sie die Solar Sommer Deko einsetzen. Die Nichtbeachtung dieser
Bedienungsanleitung kannzu schweren Verletzungen oder zu Schaden an Personen
oder der Solar Sommer Deko fiihren. Die Bedienungsanleitung basiert auf denin der
Europdischen Union giiltigen Normen und Regeln. Beachten Sie im Ausland auch
landesspezifische Richtlinien und Gesetze. Bewahren Sie die Bedienungsanleitung fiir
die weitere Nutzung auf. Wenn Sie die Solar Sommer Deko an Dritte weitergeben, geben
Sieunbedingt diese Bedienungsanleitung mit.

Zeichenerklarung

Die folgenden Symbole undSignalworte werden in dieser Bedienungsanleitung, auf der
Solar Sommer Deko oder auf der Verpackung verwendet.

A\ WARNUNG!

‘é WARNUNG! Dieses Signalsymbol/-wort bezeichnet eine Gefahrdung mit einem
mittleren Risikograd, die, wenn sie nicht vermieden wird, den Tod oder eine schwere

Verletzung zur Folge haben kann.

C € Konformitatserklarung (siehe Kapitel ,Konformitatserklarung®): Mit diesem Symbol
gekennzeichnete Produkte erfiillen alle anzuwendenden Gemeinschaftsvorschriften
des Europdischen Wirtschaftsraums.

@ Dieses Symbol bedeutet, dass das Produkt mit Schutzkleinspannung (SELV / PELV)
arbeitet.

IPLL Geschiitzt gegen Eindringenvon festen Fremdkorpern @ 21mm
und gegen Spritzwasser.

Sicherheit

BestimmungsgemaBer Gebrauch

Das Produkt dient ausschlieBlich zur Dekoration im privaten Bereich.

Das Produkt ist nicht fiir den gewerblichen Einsatz oder fiir andere Einsatzbereiche bestimmt.
Nur zurVerwendung im AuBenbereich. Jede andere Verwendung gilt als nicht
bestimmungsgemaR und kann zu Sachschaden oder sogar zu Personenschaden fiihren.



Sicherheit

Sicherheitshinweise
» Verpackungsmaterial und Solar Sommer Deko von Kindern fern halten!

Kein Kinderspielzeug, Verletzungsgefahr!

* Bewahren Sie die Verpackung auf, um das Produkt sicher zu lagern.

* Bitte Uiberpriifen Sie vor der ersten Inbetriebnahme, ob Transportschaden
vorliegen. In diesem Fallnehmen Sie die Solar Sommer Deko nicht in Betrieb
und setzensich bitte mit dem Service Center in Verbindung.

* Schalten Sie die Solar Sommer Deko nichtan, wennssie sichnoch in der
Verpackung befindet. Es besteht Brandgefahr.

* Die LED kann nicht gewechselt werden.

* Die Lichtquelle dieser Leuchte ist nicht ersetzbar. Wenn die Lichtquelle ihr
Lebensdauerende erreicht hat, ist die gesamte Leuchte zu ersetzen.

* NichtinWasser oder andere Fllissigkeiten tauchen.

* Das Gerat nicht direkt auf empfindliche Oberflachen, wie z. B. Mdbel stellen,
sondern einen Untersatz verwenden.

* Die Solar Sommer Deko nichtim Geschirrspiler reinigen.

* Nicht fiir den Gebrauch mit Lebensmitteln geeignet.

» Schiitzen Sie die Leuchte bei starkem Wind oder Sturm, um einen Bruch des
Glases oder Keramik zu vermeiden.

Wichtige Hinweise zum Solarpanel

* Umeine optimale Leuchtleistung zu erzielen, muss die Solar Sommer Deko an einem Platz
aufgestellt oderaufgehangt werden, an dem ssie tagsiiber das Maximum an Sonnenlicht
absorbieren kann. Eine Positionierung mit direkter Sonneneinstrahlung, z. B.in Richtung Siiden,
eignet sich dafiiram Besten.

* Achten Sie gleichzeitig darauf, dass die Solar Sommer Deko an diesem Platz nicht von anderen
Lichtquellen (StraRenlaternen, Terrassenbeleuchtungen etc.) beeinflusst wird.

« Vermeiden Sie jede Art von Beschattung oder Bedeckung (z. B. Schmutz, Laub oder Schnee).

« Niemals die Solar Sommer Deko an einem schattigen Ort aufstellen, der Akku kann dadurch
nichtgeladen werden!

« Inden Wintermonaten kann sich die Leuchtdauer verkiirzen, da mit weniger

Sonneneinstrahlung zu rechneniist.

Sicherheitshinweise Akku

A\ WARNUNG!




Verwendung / Akkuwechsel / Reinigung und Lagerung / Entsorgung

ACHTUNG Explosionsgefahr!

Ein unsachgemaRer Umgang mit dem Akku kann zur Explosion fiihren.

* Halten Sie den Akku von Kindern fern.

« Werfen Sie den Akku nicht ins Feuer, setzen Sie Akkus nicht starker Hitze
oder direkter Sonnenstrahlung aus (Auslaufgefahr).

* SchlieRen Sie Akkus niemals kurz, nehmen Sie sie nicht auseinander.

* Vermeiden Sie den Kontakt mit Haut, Augen und Schleimhauten.
SpulenSie die mit Akkufliissigkeit betroffenen Stellen sofort mit reichlich
klarem Wasser und suchen Sie umgehend einen Arzt auf.

* Lassen Sie den Akku nurvon einer ausgebildeten Elektrofachkraft
auswechseln.

Verwendung

EntfernenSie die den Deckel mit dem Solarpanel vom Glas bzw. Keramikbehaltnis, in dem Sie
ihnganz leicht nach obenziehen. Schalten Sie auf der Unterseite des Deckels den Schalter in die
Position ,ON“. Die Solar Sommer Deko ist nun betriebshereit. Bei aufgeladenem Akku schaltet
derintegrierte Dammerungssensor die LED bei Dunkelheit automatisch an.

Akkuwechsel

Beachten Sie unbedingt die zuvor genannten Sicherheitshinweise Akkus. Die Akkus sind von
derGarantie ausgeschlossen. Bei dem Austausch der Akkus kénnen handelsuibliche Akkus, wie
sieinden,Technischen Daten“ dieser Anleitung aufgefiihrt sind, folgendermaRen eingesetzt
werden. Vor dem Wechsel des Akkus schalten Sie die Lampe unbedingt aus. Lésen Sie die
Schrauben der Fachabdeckung mit einem kleinen Kreuzschlitz-Schraubendreher. Entnehmen
Sie den verbrauchten Akku. Legen Sie den neuen Akku entsprechend der Kennzeichnungin
denHalterein.Setzen Sie die Abdeckung auf die Aussparung am Fach und ziehen Sie die
Schrauben der Fachabdeckung mit einem kleinen Kreuzschlitz-Schraubendreher wieder fest.
ACHTUNG! Achten Sie unbedingt auf die Polaritdtsmarkierungen (+/-) im Akkufach. Andernfalls
besteht eventuell die Gefahr, dass der Akku beschadigt wird und explodiert. Achten Sie darauf,
die Kontakte nie kurzzuschlieBen. Halten Sie die Kontakte beim Akkuwechsel vonallen
metallischen oder feuchten Gegenstanden fern. VerschlieBen Sie danach das Gehause wieder.

Reinigung und Lagerung

Umdie Solar Sommer Deko von Verunreinigungen wie Schmutz usw. zu reinigen, verwenden
Sie nur ein fusselfreies, angefeuchtetes Tuch. Auf keinen Fall Alkohol oder Losungsmittel zur
Reinigung verwenden! Bitte beachten Sie, dass das Glas bzw. das Keramikbehaltnis nicht
spiilmaschinengeeignet ist. Bewahren Sie die Lichterkette bzw. das Dekoglas bei Nichtgebrauch
an einemtrockenen Ortin der Verpackung auf.

Entsorgung
Verpackung entsorgen



Entsorgung / Konformitatserklarung
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Dieses Symbol zeigt, wie Sie die Verpackungsmaterialien zur Entsorgung richtig
trennen. Entsorgen Sie Verpackungen aus Papier in die Altpapiertonne und Ver-
packungenaus Kunststoff, Metall oder Verbundmaterialienin die Gelbe Tonne.
Altgerite diirfen nicht in den Hausmiill! Sollte der Artikel einmal nicht mehr
benutzt werdenkénnen, soistjeder Verbraucher gesetzlich verpflichtet, Altgerate
getrenntvom Hausmiill, z. B. bei einer Sammelstelle seiner Gemeinde / seines
Stadtteils,abzugeben. Damit wird gewahrleistet, dass Altgerdte fachgerecht ver-
wertetund negative Auswirkungen auf die Umwelt vermieden werden, deswegen
sind Elektrogerate mit dem hier abgebildeten Symbol gekennzeichnet.

Batterien und Akkus diirfen nicht in den Hausmiill! Das nebenstehende
Symbol bedeutet, dass Batterien und Akkus nicht zusammen mit dem Hausmiill entsorgt
werden diirfen. Verbraucher sind gesetzlich verpflichtet, alle Batterien und Akkus, egal,
ob sie Schadstoffe*) enthalten oder nicht, bei einer Sammelstelle ihrer Gemeinde/ihres
Stadtteils oderim Handel abzugeben, damit sie einer umweltschonenden Entsorgung
sowie einer Wiedergewinnung von wertvollen Rohstoffen wie z. B. Kobalt, Nickel oder
Kupferzugefiihrt werden kénnen. Die Riickgabe von Batterien und Akkus ist
unentgeltlich. Einige der mdglichen Inhaltsstoffe wie Quecksilber, Cadmium und

Blei sind giftig und gefahrden bei einer unsachgemaRen Entsorgung die Umwelt.
Schwermetalle z. B. konnen gesundheitsschadigende Wirkungen auf

Menschen, Tiere und Pflanzen haben undsich in der Umwelt sowie in der Nahrungskette
anreichern,umdannaufindirektem Weg tiber die Nahrung in den Kérper zu gelangen.
Bei lithiumhaltigen Altbatterien besteht hohe Brandgefahr. Daher muss auf die
ordnungsgemaRe Entsorgung von lithiumhaltigen Althatterien und -akkus besonderes
Augenmerk gelegt werden. Beifalscher Entsorgung kann es auRerdem zu inneren und
auBeren Kurzschliissen durch thermische Einwirkungen (Hitze) oder mechanische
Beschadigungen kommen. Ein Kurzschluss kann zu einem Brand oder einer Explosion
flihren und schwerwiegende Folgen fiir Mensch und Umwelt haben. Kleben Sie daher
beilithiumhaltigen Batterien und Akkus vor der Entsorgung die Pole ab, um einen
auBeren Kurzschluss zu vermeiden. Batterien und Akkus, die nicht festim Gerat verbaut
sind, miissen vor der Entsorgung entfernt und separat entsorgt werden. Batterienund
Akkus bitte nurin entladenem Zustand abgeben! Verwenden Sie wenn méglich Akkus
anstelle von Einwegbatterien.

*) gekennzeichnet mit: Cd = Cadmium, Hg = Quecksilber, Pb = Blei, Ni = Nickel

Konformitatserklarung

C

Wir, AHG Wachsmuth &Krogmann mbH, Lange Miihren 1,20095 Hamburg, Deutschland
erklareninalleinigerVerantwortung, dass das weiter oben genannte Produkt die
grundlegenden Anforderungen der aufgefiihrten EURichtlinien erfiillt.

Die EU-Konformitatserklarung kann bei der in der Garantiekarte angefiihrten
Herstelleradresse angefordert werden.



IMPORTIERT DURCH:

AHG Wachsmuth & Krogmann mbH
Lange Muihren1

20095 Hamburg

GERMANY

WKNF8736

KUNDENDIENST 708273
= 008000 9348567
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